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BULLETIN#13  MINDENKIT VAR A SZENT ISTVAN MAGYAR TEMPLOM!

Day/M Time Requested By:
Sat. Mar 28 4:30PM (E) Palm Sunday Vigil Mass
Ernest & Maria Mozer Family
Helen Papcun & Tommy Family
Shortman

Sun. Mar 29 11:30AM (H) Viragvasarnapja

Elhunyt Edesanyaért, Lanya Marta és
Nagymamaért csaladja
Sun. Mar 29 12:45PM Lant és Toll eléadas

Thur. Apr2 7:00PM (H)  Nagyecsiitortok

Fri. Apr 3 3:00PM (H) Gyermek Keresztut
7:00 PM (H) Nagypéntek

Ft. Mustos Istvan Egyhazkozség
Sat. Apr 4 4:30PM (E) Easter Vigil Mass
Marilyn Murphy Nancy Shamdosky
Eva Devald Family
George R Luke Luke Family

Sat. Apr 4 8:00 PM (H) Feltamadas

Sun. Apr5 11:00AM (H) Husvétvasarnap
Marshall Tibor S5.évfordulo Fia Tamas és csaladja

11:00am Harangozo Laszlo, Balint Atilla, Kelemen Gergd & Atilla, Marshall Kende,
Schultess Nandor, Varga Laszlo, Dorogi Kalman, Antal Gergd, Németh Botond

223 Third Street, Passaic, NJ 07055 Fr. Imre Juhdsz, Pastor
Telephone: (973)779-0332 Fr. Cell: 732-397-5383

Web: www.ststephenspassaic.com Fr. Email: padre72@gmail.com
Email: StStephensPassaic@gmail.com Trustee: Aminger Eva, Nagy Akos

Parish Council President: Troy Steiger



“Father, if this chalice cannot pass without my drinking it, your will be

done.”
( Matthew 26.:42)

Please join us after the 8pm Palm Sunday Mass for the Hungarian Lant & Toll
groups’ chorus presentation.

Holy Thursday after the 7pm Mass the church will be open for Adoration in
memory of the Lords Last Supper until 9pm.

Good Friday after the 3pm Children’s Stations of the Cross, the church will be
open for silent prayer and tomb visitation for Feast of the Passion of Our Lord
until 7pm.

Please note that there will no longer be a scheduled Wednesday Mass.

We are currently accepting the 2026 Dues. Single $40- and Family$60-. Pay-
ments can be made with the ushers or for your convivence by mail or credit
card thru the church website, StStephensPassaic.com. This payment helps to
supplement the cost of our printing. Thank you for your continued support!

Did you know that many of the saints had visions about the importance of Mass
offering for our loved ones? Please consider requesting a mass intention today.
Mass intention donation for weekday Masses are $15 and $20 for weekend
Masses. Thank you for your donations!

Save The Date:

Sunday, March 29th please join us after Mass for our “Coffee Social” at
1:30pm, hosted by Lant & Toll Group. All are welcome!

Did you know? We have an Instagram account! Please give us a follow
@st.stephensmagyarchurchnj

Join the Catholic In Recovery Retreat in Sparta at Our Lady of the Lake
Church , on March 28, 2026 from 10am -5 pm. See flyers for details!

The next Parish Council Meeting will be held Friday, April 10th @ 7:15pm



,Atyam ha nem keriilhet el ez a kehely anélkiil, hogy ki ne igyam,

legyen akaratod szerint.”
(Mt 26,42 )

A mai Szentmise utan tartja a Lant ésToll hagyomanyo6rzé csoportunk virag
vasarnapi misorat. Tiszteljuk meg 6ket, vegyunk részt minél tobben az
eléadason és az azt kovetd fogadason.

Nagycsiitortok az este 7 6rakor kezdédé szentmise az utols6é vacsora em-
Iékére lesz este 9-ig.

Nagypénteken a Gyermek keresztut délutan 3 6rakor kezdédik. Hozzuk el
gyermekeinket, unokainkat, legytink egyiitt, legyink minél tobben!

A keresztut utan a templom imadsagra folyamatosan latogathaté, este 7-t6l
urunk szenvedésének linneplése lesz, .

Felhivjuk szives figyelmiiket, hogy nem folytatjuk a szerdai szentmiséket.

Kérjuk, tamogassak egyhazkozségunket a 2026-os évi tagdij befizetésével
is! Ezaltal tamogatjak a tagsagi konyvek és a boritékok nyomtatasat, mely
egyediilalléaknak 40 USD, csaladoknak 60 USD.

Halasan koszonjuk egyhazkozségiik folyamatos tamogatasat!

Mondassunk minél tobb szentmisét él6 és elhunyt szeretteinkért! Tobb
szent is megemlékezik a miseszandék érdemszerzé fontossagardl lelki
napléjaban. Miseszandékaik teljesitésére hétkoznapi 15%-os, hétvégi
szentmisék esetén 20%-os adomanyaikat halasan koszonjiik!

Szeretettel varunk mindenkit a Felndtt Hittanra, vasarnap reggel 10 oératdl a
Szent Erzsébet teremben. Kovetkez6 alkalmak: Marcius 29.; Aprilis 12,;
Aprilis 19.; Majus 3.; Majus 17.

Kozeledo Programok:

Marcius 29-én, vasarnap, a Szentmise utan kavézas lesz. A hazigazda a
Lant és Toll irodalmi csoportunk. Mindenkit szeretettel varunk!

Egyhazkozséglunk instagram cime: @stephensmagyarchurchnj hasznaljuk
minél tobben!

Aprilis 10-én péntek, este 715 Egyhaztanacs Gyiilés lesz.
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If any person may have been abused by any priest, they should immediately contact their local
County Prosecutor’s Office and the Diocese’s Victim Assistance Coordinator: Dr. Ken McNeil at
973-879-1489. You may also be in touch with either of the Diocesan Response Officers: Monsignor
T. Mark Condon, Vicar General and Moderator of the Curia , 973-777-8818 x205 or Sr. Theresa
Lee, FMA, Chancellor/Delegate for Religious, 973-777-8818x248.

We would like to call your attention to the Memorial Wall located in the back of our church. These
individual 4 X 8 inch brass plates are to memorialize someone. These plates are posted
PERMANENTLY! The usual fee is $ 300.00. If you like to consider such memorial, please contact the
rectory (973) 779-0332 May God be with you and bless you!
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Husvétra késziilink. De nemcsak most, hanem mindig a készil6dés
allapotaban vagyunk. Minden évben készilink megunnepelni megvaltasunk titkat, mert
egyszerre nem foghatjuk fel, mégis minden évben tébbet értiink meg abbdl, hogy Krisztus a
haldlaval mit is szerzett a mi szamunkra. Megvaltotta az embert és megvaltasaval a megvaltottak-
uj kozosségét hozta létre, akiket vasarnaprdl vasdrnapra ujra kivalaszt a vilaghdl és magahoz
gyljti. A feltdmadas éjszakaja teszi lathatdovd, a husvéti gyertya fénye altal, hogy egy kbz6sség jott
létre, egy meghatdrozott helyen, a templomban. Ezért épitettiik a templomot és ezért tamogatjuk
folyamatosan, hogy megvaltasunk fénye innen ragyoghasson rank.

As we are preparing for Easter, not only now, but we are always in a state of preparation. Every
year we prepare to celebrate the mystery of our salvation, because we cannot comprehend it all
at once, yet every year we understand more what Christ has achieved for us through his death.
He redeemed every man and with his redemption he created a new community of the redeemed
people, whom he chooses from the world and gathers to himself from Sunday to Sunday. The
night of the resurrection makes it visible, through the light of the Easter candle, that a community
has been created by Christ, in a specific place, at the church. That is why we built the church and
that is why we continuously support it, so that the light of our salvation can shine upon us from
here.

In Christ,

Fr. Juhasz

Miserend/Schedule:

PALM SUNDAY VIGIL MASS
4:30PM (E)

VIRAGVASARNAP
11:30AM Mise (H)
12:45PM Lant és Toll

NAGYCSUTORTOK/HOLY THURSDAY
7:00PM Mise (H)

No. 3561LH  cHeAmTAGE ART® MADE IN USA

NAGYPENTEK/GOOD FRIDAY
7:00PM Mise (H)

NAGYSZOMBAT/EASTER VIGIL MASS
4:30PM Mass (E)
8:00PM Mise (H)

HUSVETVASARNAP
11:00AM Mise (H)



March 29, 2026
Palm Sunday of the Passion of the Lord (A)
Matthew 21:1-11 / Isaiah 50:4-7 / Philippians 2:6-11
Matthew 26:14—-27:66 or 27:11-54

our Parish
COMMUNITY

“Hosanna to the Son of David;
blessed is he who comes in the

name of the Lord;
Hosanna in the highest.”

MATTHEW 21:9

FR. THOMAS M. SANTA, CSSR

he adoring crowds, chanting “Hosanna to the Son

of David” (Matthew 21:9), capture our attention on
this Palm Sunday. We hear the crowds, and we rejoice
with them. Sometimes, we forget that not everyone
in the crowd is joyful. Some are challenged; some are
threatened. For them, Jesus in not Good News; he is
not the long-awaited one—he is something entirely
different, and he must be silenced.

Our Sunday celebration begins with jubilant crowds
and ends with a most cruel death. Those who were
once joyful are now silent and dispersed. It appears
that the authorities have once again triumphed. Hope
is dashed. The promise remains unfulfilled.

Spiritually sit with desolation in the week that
comes. Do not jump ahead to the triumphant end of
the story. It is true that we are an Easter people, but we
must also pay attention to the details of how evil often
attempts to silence the good. It is important, as people
of faith, to remind ourselves that even when all things
seem to be lost, the Father has the last word. His will
is accomplished. He is the Creator and the author of
the story. We should always prepare ourselves to be
surprised. To embrace light instead of darkness. And,
even when there is death all around us, to know that
there will be life—Llife in abundance for all. ®

Reflect

How am I at keeping in mind the resurrection when my world feels like Good Friday?
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Dear Padre,

How do the three sacred oils differ, and how do I dispose of

them properly as a sacristan?

Jesus Christ was anointed priest, prophet, and king. Christ means “Anointed
One.” The sacred oils assist the members of the Church, who share in
Christ’s priestly, prophetic, and royal mission. Catechumens are anointed
with the oil of catechumens for God’s help to resist evil, reject sin, and
adhere to a lifelong profession of faith as they prepare for baptism. The
infirm and elderly are anointed with the oil of the sick to fight against the
physical and spiritual debilitating effects of illness through the presence
and power of the Holy Spirit. Chrism, the most important of the three, can
only be consecrated by a bishop. It is used for baptism (along with the oil of

catechumens), confirmation, the ordination of a priest or bishop, and the dedication of a church and altar.

A repository for the oils—often marked Olea Sanctae (“Holy Oils”)—is called an ambry. It is usually in a
prominent church location near the baptismal font. Each year, when the oils are replaced, a priest, sacristan,
or other person may absorb the old oil with cotton and burn it in a thurible or as part of the fire that begins
the Easter Vigil. With special care, old oil can also be added to a large burning candle, like the sanctuary lamp.
Reverence and safety are proper for whatever method of disposal is used. ®
Fr. Byron J. Miller, CSsR / DearPadre.org

Monday Tuesday Wednesday

MARCH 30 MARCH 31 APRIL 1

Monday of Holy  Tuesday of Holy =~ Wednesday of

Week Week Holy Week

Is 42:1-7 Is 49:1-6 Is 50:4-9a

In12:1-11 Jn 13:21-33, Mt 26:14-25
36-38

A WORD FROM POPE LEO XIV
Dear brothers and sisters, we too are
invited to “prepare the Passover” of the
Lord. Not only the liturgical one: that of
our life too. Every gesture of willingness,
every gratuitous act, every forgiveness
given in advance, every effort patiently
accepted, is a way to prepare a place where
God can dwell. What does it mean for me
today to “prepare”?
GENERAL AUDIENCE,
ROME, AUGUST 6, 2025

Thursday Friday Saturday
APRIL 2 APRIL 3 APRIL 4
Thursday of Friday of the Holy Saturday
Holy Week Passion of the (Easter Vigil)

(Holy Thursday)  Lord Gn 1:1-2:2 or
Chrism Mass: (Good Friday) 1:1,26-31a

Is 61:1-3a, 6a, Is 52:13-53:12  Gn 22:1-18 or
8b-9 Heb 4:14-16; 22:1-2,9a,
Rv 1:5-8 5:7-9 10-13,15-18
Lk 4:16-21 Jn 18:1-19:42 Ex 14:15-15:1
Evening Mass Is 54:5-14
of the Lord’s Is 55:1-11
Supper: Bar 3:9-15,
Ex 12:1-8, 32-4:4
11-14 Ez 36:16-17a,
1 Cor 11:23-26 18-28
Jn 13:1-15 Rom 6:3-11
Mt 28:1-10

Sunday
APRIL S

Easter Sunday of
the Resurrection
of the Lord

Acts 10:343,
37-43

Col 3:1-4 or

1 Cor 5:6b-8

Jn 20:1-9 or

Mt 28:1-10

Do you have a question for the Padre?
Go to DearPadre.org to send your question

and to learn more about Dear Padre.

rl corporation, is an apostolate of the Redemptorists. To learn more about the Redemptorists, visit Redemptorists.com. No part of this work may be used in any form without the prior
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2026. marcius 29.
VIRAGVASARNAP

Hat nappal Huasvét iinnepe elétt folment Jézus
Jeruzsalembe. Kivonultak eléje a gyermekek,
keziikben palmaagakkal. Es kialtoztak hangos
szoval: Hozsanna a magassagban!

Aldotta vagy, aki nagy irgalommal hozzank jottél.

Ezen a napon iinnepli az Egyhéaz Krisztus Urunk Jeruzsalembe vald bevonulasat. Palméakat lengetve
koszontjiik a Messiast: ,,Aldott, aki jon az Ur nevében! Hozsanna a magassagban!”

Nagybdjt eleje ota sziviinket blinbanattal és jocselekedetekkel mar elokészitettiik. Ma azért gytltiink
Ossze, hogy az egész Egyhazzal egyiitt 1¢lekben eldre atéljik Urunk husvéti misztériumat, vagyis
szenvedését és feltamadasat. Lépjiink mi is az Ur nyomaba, hogy amint kegyelmébdl tarsai vagyunk
a kereszthordozasban, ugyanugy feltamadasanak és 6rok életének is részesei lehessiink.

OLVASMANY 1z 40, 4-7
Az Ur szenved6 szolgéja figyel az Atyara, s amit téle hall, azt atadja dvéinek. A szenvedést onként
vallalja. Nem tér ki a megalaztatas el6l. Megverve, megalazva, megtépazva is bizik az Atyaban.

VALASZOS ZSOLTAR 21, 8-9 .17-18a.19-24
Valasz: Istenem, Istenem, * miért hagytal el engem?
SZENTLECKE Fil 2, 6-11

Az isteni dics6ségbol szallt le az Isten Fia poros és biinds foldiinkre. Szerette az Atyat és szerette az
embereket. Vallalta a megvetést és a kereszthalalt. Isten azonban felmagasztalta 6t. Neve fényesen
ragyog az égben és a foldon és az alvilagban.

EVANGELIUM ELOTTI VERS Fil 2, 8-9
Krisztus engedelmes lett értiink mindhalalig * mégpedig a kereszthalalig. Ezért Isten felmagasztalta,
¢s olyan nevet adott neki, * amely f6l6tte all minden névnek.

EVANGELIUM (PASSIO) Mt 26, 14— 27, 66

Elérkezett az Ur szenvedésének oOrdja! Az Emberfiat a gonoszok kezére adjak. A gonoszsag nem
ismer hatart: arulds, megaldz6 kihallgatas, ostorozas, keresztut és fajdalmas kinhalal kovetik
egymast. Jézus tlirelemmel, aldzattal, az Atya irdnt val6 engedelmességgel fogadja. A mi
iidvosségiinkért kész minden aldozatra. Mindez csodalattal toltotte a szazadost, és arra késztette,
hogy torténelmi hitvallast tegyen: ,,Ez valoban Isten Fia volt” (Mt 27, 54).

AZ EUCHARISZTIAHOZ
A Pésztor torddott nyajaval. Szenvedése eldtt gondoskodott ételérdl-italarél. Minden szentmisén
megilletddott 1élekkel mondunk ezért kdszonetet.

ELMELKEDES
A 16-17. szazadban élt Brindisi Szent Lérinc mellé Miksa herceg testéroket akart adni, hogy minél
szabadabban és biztonsagosabban hirdesse az evangéliumot. Lorinc viszont ezt mondta: ,,Nem ilyen




fegyverekkel kell megvédeni hitiinket, hanem a tanitok ¢és a prédikalok és a keresztények szent
életével és az iildozések tiirelmes elviselésével. Nem a kard, hanem a meggy6zés nyeri meg a
sziveket.

NAGYCSUTORTOK

Nagycsiitortokon az esti szentmisével kezdddik a Husvéti Szent Haromnap és Husvétvasarnap az
Esti dicsérettel végzddik. A legszentebb napokon kiilondsen is apoljuk magunkban azt a lelkiiletet,
amelyet Urunk Jézustol orokoltiink. Az esti misében az Utolsd Vacsorara emlékeziink. Felidézziik
Jézus szolgald szeretetét, amellyel megmosta tanitvanyai labat, és atéljik az Oltariszentség
alapitasat. A bucsuzo
Jézus sajat testét és
vérét hagyta reank,
hogy lelkiinket taplalja,
és keresztdldozata
allandéan kozottiink
levo valosag legyen. A
mise utdan az Oltari-
szentséget kormenet-
ben vissziik 6rz6 helyé-
re, majd oltarfosztas és
virrasztas.

NAGYPENTEK

Urunk kinszenvedésére és kereszthalalara, az Ujszovetség egyetlen
aldozatara emlékeziink. A kereszt, amely egykor a szégyen faja volt,
Krisztus vildgot megvaltd gy6zelmének a jeléve valt, ezért hodolunk
elotte. Felnéziink a keresztfara ¢és atérezziik, milyen nagy volt biineink
valtsagdija. Ezen a napon nem mondunk szentmisét. A szertartdsnak
harom része van: 1. Igeliturgia, 2. Hodolat a kereszt eldtt, 3.
Szentaldozas. Ne feledkezziink el arrol sem, hogy Nagypéntek szigoru
bajti nap!

NAGYSZOMBAT

Ezen a napon az Egyhaz Urunk sirjandl idézik, az &
szenvedésérél és halalarol elmélkedik. A szent asztal
megfosztva all. A szentdldozés ezen a napon csak mint szent
Utraval6 szolgaltathat ki.

Majd az 6si hagyomanyok szerint virrasztast tartunk a szent
¢jszakan. A Husvéti vigilianak négy része van: 1. tiizszentelés
¢s a husvéti gyertya megaldasa, kormenet és a husvéti
oromének (Exultet), 2. Igeliturgia a keresztségre felkészitd
olvasmanyokkal, 3. a keresztség liturgidja és a keresztségi
fogadas megujitasa, 4. az Eucharisztia liturgidja. Unnepeljiink egyiitt!

URUNK JEZUS, TE VONAKODAS NELKUL VALLALTAD A KERESZTHALAL GYOTRELMET
NEPED UDVOSSEGEERT. TANITS MEG MINKET IS AZ ALDOZATOS SZERETETRE.




SZENT ISTVAN R. K. MAGYAR EGYHAZKOZSEG
223 Third Street, Passaic, New Jersey, 07055
Tel: (973) 779-0332 — Fax: (973) 778-4363
Web: www.ststephenspassaic.com — E-mail: ststephenspassaic@gmail.com

Di6és-makos kalacs - Tudnivalok

Egyre jobban elterjed a mi kdzdsséglinkben is Imre atya csodalatosan
finom diés és makos kalacsa. Ha egyszer megizleli valaki, nem tud
ellenallni és keresi.

Imre atya nagy Unnepek alkalmaval - blcsu, halaadas, karacsony, husvét -
st kalacsot, de csak korlatolt mennyiségben az elézetes megrendelések
hianyaban. A bucsun volt aki szomorkodott, mert mar nem jutott neki a
finomsagbol.

Ezért fontos, hogy elére megrendeljik a kalacsot, hogy tudja, kértlbeldl
mennyire van igény.

A nagy Unnepeken kivl is hajland6 kalacsot késziteni, ha minimum 20
(husz) rendelés van, mert Imre atyanal ez EGY adag. Tehat ha 6sszegydilik
20 rendelés, lesz kalacs.

Ha valaki nem akar sokaig varni, 6sszebeszélhet barataival, hogy egyutt
egyszerre rendeljék meg ezt az adagot.

Rendelni lehet:

Imre atya telefonjan sms-ben: 732-397-5383
Plébania irodajan: 973-779-0332

Templom el6csarnokaban kitett Grlapon.

20 dollarba keriil a 3 font (1.3 kg) stilyt és 40 cm (16 inch) hossz kalacs.



SZENT ISTVAN R. K. MAGYAR EGYHAZKOZSEG
223 Third Street, Passaic, New Jersey, 07055
Tel: (973) 779-0332 — Fax: (973) 778-4363
Web: wwneststephenspassaic.com -~ E-mail: ststephenspassaicg gmail com

Walnut and Poppy Seed Roll Order

It has been a long-time tradition for Father Imre to make delicious
Walnut and Poppy Seed Rolls to benefit his parishioners.

He does it mainly around the holidays such as Thanksgiving,
Christmas, Easter, and for our Hungarian Picnic in August.

Fr. Imre will also accept continuous orders at the minimum of 20
rolls. You can combine your orders with other parishioners or spread
the great news among your family and friends as well.

You can sign up in the church vestibule, text Father Imre at 732-397-
5383 or call the rectory office at 973-779-0332.

Each roll is approx. 3 pounds and is 16 inches long.

The suggested donation is 20$ per roll.

Thank you in advance for your order! Enjoy!




MEG NEM HALLOTTAL ROLUNK?
MI NEM CSAK TEMPLOM
~ VAGYUNK, HANEM EGY
KGz0SSEGR! SZERETETTEL VARUK!

ST STEPHEN'S
ROMAN CATHOLIC
MAGYAR CHURCH

223 THIRD STREET

PASSAIC, NJ 07055

PHONE: (973) 779-0332
STSTEPHENSPASSAIC@GMAIL.COM

Website: Facebook: Instagram: YouTube:
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https:/ststephenspassaic.com

https:/www.facebook.com/groups/Stephenspassaic
https:/www.instagram.com/ststephensmagyarchurchnj/
https:/www.youtube.com/@Szentlstvanifjusagi






